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5” GPS Navigation

Dékujeme Vam, Ze jste se rozhodli pro MODECOM FreeWAY
MX2!

MODECOM S. A si vyhrazuje vSechna prava k interpretaci tohoto
navodu.

Drobné zmény produktu a odchylky ovladani mohou nastat bez
predbézného upozornéni. Pfijméte nasi omluvu za pfipadné kompli-
kace.

Zéalohujte data svého GPS zafizeni. MODECOM S. A nenese
odpovédnost za pfipadnou ztratu dat.

Navod muze obsahovat nékteré chyby, prestoze byl nékolikrat kon-
trolovan. Pokud na néjaké narazite, kontaktujte, prosim, MODECOM
- zakaznicky servis.

Prosim, prostuduijte si tento manual a pouzivejte pouze originalni
pfisluSenstvi MODECOM, abyste predesli pfipadnému poskozeni.
Nedodrzeni nasledujicich doporu¢eni mize znamenat ztratu zaruky
a ohrozit Vasi bezpec¢nost, za coz MODECOM nenese odpovédnost.

Data v elektronické navigaci mohou byt odliSna od aktualnich
dopravni situace, nebot dopravni situace se neustale vyviji. Prosim,
fidte se predevsim dopravni situaci, aktualnimi dopravnimi znackami
a svou jizdu prizplsobte aktualni situaci. Obsluha a nastavovani GPS
navigace béhem fizeni mize zpusobit vaznou nehodu. MODECOM
nenese odpovédnost za nehody a pfipadné dalsi ztraty zpUsobené
nespravnym pouzitim.

Pro informace o update a upgrade prosim navétivte nase webové
stranky www.modecom.eu

Obrazky v navodu jsou zobrazenim skute¢ného zafizeni.

WWW. modecom.eu
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Vitejte

Dékujeme Vam, ze jste se rozhodli pro MODECOM FreeWAY
MX2. Tato navigace umi také prehravat Vase audio a video soubory,
prohlizeni fotografii a ¢teni elektronickych knih.

» AT840 CABA CPU s vysokym vykonem a nizkou spotfebou

« pfijemné a pratelské uzivatelské rozhrani s jednoduchou obslu-

hou

* Fizeni spotfeby pro co nejdelsi vydrz a pouziti

* pfenos dat do PC pres Mini-USB

« kvalitni pfijem GPS signalu pro pfesné zaméreni a dokonalou

navigaci

* pfijemny spole¢nik na cesty s audio, video a zabavou

GPS navigaci mlzete pouzivat kdykoli a kdekoli, pfi fizeni vozu,
jizdé na kole i na prochazkach. Je to kvalitni navigace s mnoha dal-
Simi pfijemnymi funkcemi, které obohati Vas Zivot a zpfijemni Vase
cestovani !

Pro pIné vyuziti vSech funkci a vlastnosti FreeWAY MX2 a pocho-
peni vSech detailll pouziti, ététe, prosim, podrobné tento navod.

V navodu se setkate s nasledujicim ¢lenénim informaci:

[Poznamka]: vysveétleni dulezité skutecnosti.

[Dulezita informace]: podstatna informace o dulezité skute¢nosti.

[Upozornéni]: upozornéni nebo varovani o dllezité skutecnosti.
Prosim vénujte pozornost této informaci a dodrzujte instrukce; pfedej-
te tak nepfijemnym nasledkim pro sebe i pro své okoli.

[*]: volitelné funkce.

Tento navod je uréen pouze pro FreeWAY MX2.

Kapitola | - Zaciname pouzivat GPS

Tato kapitola popisuje vzhled zafizeni, jeho soucasti a zakladni
operace s FreeWAY MX2.
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1.1 Vzhled

Obrazek nize je zobrazenim skute¢ného zafizeni.

09—
0—
o—
0—
i
2}
¢. popis vysvétleni
1 1. Power za;?nutllvypnutl zafizeni nebo uvedeni do modu
spanku
2 Slot pro stylus misto pro uloZeni stylusu (dotykového pera)
3 reproduktor prehrava zvuk (navigacni pokyny, tény, hudbu, atd.)
4 kontrolka indikuje stav zafizeni a dobijeni
5 sluch. jack slouzi k pfipojeni stereo sluchatek
6 slot pro kartu slouzi k ulozeni datové karty

7 AV-In (volitelné)

MuZete pouzit napr. k pfipojeni couvaci kamery pro
parkovani. Vice informaci v sekci o pouziti zadni
kamery.

Komunikace s PC pomoci Mini-USB kabelu, pro

8 Mini-USB pfipojeni TMC modulu nebo pro dobijeni
9 svételny senzor slouzi pro optimalni nastaveni podsviceni
10  tl. Reset restart zafizeni

WWW. modecom.eu
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1.2 Nabijecka a nabijeni

Pred prvnim pouzitim zafizeni nabijte na plnou kapacitu.

1.2.1 Nabijecka

FreeWAY MX2 miZze pracovat na vestavénou baterii nebo s exter-
nim zdrojem.

Pokud neni GPS navigace pfipgjena k nabijecce, je napajena
vestavénou Li-Pol baterii. Ikona
razuje jeji aktualni zbyvaijici kapacitu.

Je-li navigace pfipojena k nabijeCce, je napajena z ni a baterie je
automaticky dobijena.

[Upozornéni] Navigace pouziva pevné vestavénou Li-Pol baterii.
Pro predeijiti poSkozeni baterie, jeji exploze, vzplanuti nebo uvolnéni
nebezpecénych latek, baterii nevyjimejte, nepropichujte, nerozebirejte
a nevhazujte do ohné ¢i vody.

1.2.2 Nabijeni sitovym adaptérem

Navigace musi byt pfed prvnim pouzitim pIné nabita.

v hlavnim menu systému zob-

Zasunte Mini-USB konektor nabijecky do Mini-USB portu na levé
strané navigace, nabijecku pfipojte k siti a nabijte interni baterii navi-
gace.
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[Poznamka] Béhem dobijeni sviti kontrolka na navigaci Cervené.
Nevypojujte nabije€ku ze sité, dokud neni baterie nabita na maximum
a kontrolka se rozsviti zelené. Prosim dobijte baterii pokazdé, kdyz je
baterie vybita, bude Vam tak déle slouzit.

1.2.3 Nabijeni v auté

Zasunte USB konektor autonabijec¢ky do USB portu na levé strané
navigace a nabijecku pfipojte do konektoru v auté (cigaretovy zapalo-
vac). Tim zahdjite nabijeni.

[Poznamka] Autonabijecku pfipojte az po nastartovani vozu, zabra-
nite tim poskozeni zarizeni, nebot béhem startovani mdze napéti v
palubni siti kolisat.

1.3 Zakladni pouziti

1.3.1 Zapnuti / vypnuti a rezim spanku

1.3.1.1 Zapnuti

Pro zapnuti stisknéte tlacitko ,power” na horni strané navigace na
dobu del$i nez 2 sec.

[Poznamka] Velké kolisani vihkosti mize zplsobit kondenzaci
vody uvnitf zafizeni a zkrat. Zapinejte navigaci az poté, co se aklima-
tizovala v novém prostredi.
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1.3.1.2. Vypnuti a reZim spanku

Dlouhym stisknutim tlacitka ,power* navigaci vypnete. Objevi se
nasledujici obrazovka. Zvolite-li 5!€¢ (spanek), bude Navigace po
zapnuti ve stejném stavu, jako pfed uvedenim do rezimu spanku.

Do you want power off ?

EETE T T

1.3.2 Restart navigace

Pokud zafizeni dlouho neodpovidd, stisknéte ,reset” tlacitko na
zadni strané.

[Ddlezita informace] To Ze navigace nereaguje, mohou zpusobit
nasledujici pficiny:

1. zpozdéni nebo zacykleni v menu zafizeni;

2. chyba aktivace zafizeni kdyZ je operace vykonavana pfili§ dlou-
ho (pfili§ dlouha odezva);

3. chybné zapnuti / vypnuti tlacitkem ,power*

[Poznamka] Restart zafizeni tlaitkem ,reset* povede ke ztraté
neuloZenych dat. Prosim, zalohujte sva data pravidelné.

1.3.3 Upevnéni navigace pomoci drzaku

Drzak navigace je konstruovan jako kolébka na konzole, jak je
patrné z nasledujiciho obrazku. Pro pouzivani navigace v auté pfipev-
néte drzak na pfistrojovou desku pod predni stérac tak, aby nebranila
ve vyhledu fidice.
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[Poznamka] Neumistujte navigaci do mist, kde by mohla branit
ve vyhledu. Nepouzivejte navigaci bez drzaku a nepfipevriujte drzak
do mist, kde jsou umistény airbagy nebo kam by mohly nafouknuté
airbagy dosahnout.

1.3.4 Pouziti Micro-SDHC karty

Zkopirujte mapy, mapovy software a ostatni soubory (hudbu,
obrazky atp.) na Micro-SDHC kartu a opatrné ji vioZzte do odpovida-
jiciho slotu na navigaci.

[Poznamka]

1. Nevyjimejte kartu, pokud bézi navigace nebo pokud jsou pfehra-
vany multimedialni soubory.

2. Predejdéte poSkozeni karty a nesnazte se ji zasunout pfilis vel-
kou silou.

3. Nepouzivejte a neskladujte kartu za pfiliSné teploty a vihkosti
nebo na pfimém slunci. Chrarite ji pfed tekutinami a korozivnimi pro-
stfedky (napf. rozpoustédly).

WWW. modecom.eu
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4. Ovérte si spravné otoCeni karty pfed jejim vsunutim; nesprav-
nou manipulaci by mohlo dojit k poSkozeni karty nebo slotu.

1.4 Prislusenstvi

V baleni najdete nasledujici pfislusenstvi:

autonabijecka 1ks navod k pouziti 1ks
sitovy adaptér 1ks zaruéni list 1ks
ochranny obal 1ks AV-In kabel 1ks
stylus 1ks USB kabel 1ks
kolébka 1ks drzak 1ks

1.5 Rozhrani systemu a hlavni funkce

Dlouhym stisknutim tlacitka ,power* na horni strané navigace se
zobrazi hlavni menu systému.

WEhely  Medial - Bluetooth Games = Tools Sethings

Zobrazeni funkci provedete dotykem stylusu na [« na spodni stra-
né menu a dotykem na [Media], [Games], [Setting], atd. pro vybér z
menu. Hlavni funkce jsou vypsany nize.
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funkce: vysvétleni:
GPS zvolite funkce navigace

) prehravac¢ hudby, podpora formatu souboru WMA9 a WAV;
Music player

je podporovano nahodné, postupné a opakované prehravani

prehravac videa, podporuje WMV, ASF a AVI format;

Video player nastaveni pfehravace, pauza a prehravani na piné obrazovce
Photo prohlize¢ obrazku a fotografii, podporuje JPG, GIF, BMP a
browser PNG; umozriuje otaceni, +/- zoom a automatické prehravani
elektronicka kniha - podporuje TXT format, podporuje vybér
E-book .
stranky
Bluetooth zapina bezdratové propojeni mezi navigaci a mobilnim tele-
fonem
Games hry: Othello, DuiDuiPeng a Tetris
Tools nastroje: kalkulacka a prevod jednotek
nastaveni hlasitosti, poosvétleni, jazyka, data a ¢asu, kali-
Settings brace dotykového displeje, FM Transmitter a informace o

systému.

Kapitola 1l - GPS

V zafizeni mohou byt instalovany r(zné navigacni aplikace, jako
jsou CARELAND a RITU intelligent navigation systems, které pomoci
navigacnich druzic na obézné draze dokazou stanovit pfesnou polo-
hu a zobrazit ji na mapé. Nastavenim cilového mista vybere podle

2.1 Mapy

Diky vyvoji dopravni infrastruktury, nesouladu mezi mapovymi pod-
klady a realnou dopravni situaci muze dojit k odliSnostem mezi zob-
razovanymi informacemi a realitou. Ridte se zejména podminkami
skute€né dopravni trasy, znackami a aktualnim omezenim dopravy.

WWW. modecom.eu
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2.2 Navigace

Trasa doporu€ena navigaci ma pouze charakter doporuceni a je
na zvazeni uzivatele, zda se jim bude fidit.

2.3 Prijlem

Vysoké budovy a husté zastavéné plochy (napf. tunel, prostor mezi
vyskovymi budovami, v podzemnich parkovistich ¢i pod mosty a via-
dukty) a také aktualni po¢asi mohou zhorsit a omezit pfijem signalu,
¢imz mize dojit k chybnym vypodétum aktuélni pozice, chybné naviga-
ci a nespravné ¢innosti systému.

S 3D mapami, animacemi, hlasovou podporou a textovou napo-
védou navigace, objevite jedine¢né kouzlo dalek a uzijete si kazdou
cestu.

Odligné mapové aplikace mohou mit odlignou obsluhu. Ridte se
instrukcemi pfislusné mapové aplikace.

[Poznamka] Pred pouzitim navigace nainstalujte mapovou aplika-
ci a nastavte cestu k mapovym soubordm. Pro nastaveni prosim ¢téte
7.10 Umisténi map.

Kapitola Ill - Media

Multimedialni vybava navigace zahrnuje pfehrava¢ hudby, videa,
prohlize¢ fotografii a ¢tecka e-knih.

3.1 Hudebni prehravac

Tato ¢ast Vam ukaze, jak pozit navigaci jako prfehravac hudby.

3.1.1 Charakteristika

Hudebni pfehrava¢ podporuje WMA9 a WAW soubory a vybér
poradi prehravani (playlist).
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PFed pouzitim pfehravace nakopirujte hudbu na pamétovou kartu.

3.1.2 Obsluha a ovladani
V menu sytému zvolte ﬁ Media, jak je zobrazeno nize.

Length: 04:37

00:50 Play

WWW. modecom.eu
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popis vysvétleni

zavfit ukonéi pfehravac hudby

L minimalizuje pfehravac a vrati se do menu
minimalizovat

Media
prehrat pfehrava hudbu (po tl. ,pauza“ nebo ,stop®)
pauza kratkodobé zastavi pfehravani hudby
stop zastavi pfehravani hudby

nastavit pfehra-  Slouzi pro vybér nahodného, postupného

vani nebo opakovaného prehravani
predchozi prehraje pfedchozi skladbu
dalsi prehraje nasledujici skladbu
hlasitost posurite vlevo / vpravo pro snizeni / zvy$eni
hlasitosti pfehravani
posunutim vlevo / vpravo se Ize posouvat
postup

vzad / vpfed v ramci pfehravané skladby

Seznam hudby touto volbou se vratite k seznamu skladeb

Cas zobrazuje stopaz skladby prfehravané skladby

ﬁﬁmF}[lmnﬂﬂnng
[

Ekvalizér umozniuje nastavit charakteristiky ekvalizéru

Volbou E v menu prehravace zobrazite seznam skladeb k pre-
hravani, jak je zobrazeno nize.
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ing in the Sun

2.1 believe I can fly

| Dying in the Sun. wma S light =

I believe I can fly.wma 4. Th und of Silence
moonlight sha WA - #alking in the sun
The Sound of Silence... | 3] lking in the sun

walking in the sun .wma - . Yesterday

zavfit ukongéit vybér hudby

pfida jednu skladbu ze seznamu vlevo na playlist na
pravé strané

pfida v8echny skladby na seznamu vlevo do playlis-
tu na pravé strané.

pridat jednu

[ scroll posuvnik pro strankovani seznamu hudby
[

pridat vSe

. vyberte skladbu, kterou chcete vymazat ze seznamu
E smazat jednu . s -
a zvolte tuto ikonu k jejimu smazani

@ smazat vSe vymaze playlist

3.2 Video prehravac

Tato ¢ast Vam ukaze, jak pozit navigaci jako prehravac videa.
3.2.1 Charakteristika
Prehravac¢ podporuje WMV, ASF a AVI format souboru, pfehravani
na celé obrazovce, vybér mista pfehravani a vybér souboru.
Pfed pouzitim pfehravace zkopirujte soubory na pamétovou kartu.

WWW. modecom.eu
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3.2.2 Obsluha a ovladani
Zvolte B2 v Media menu to vybér video pfehravace, jak je zobra-
zeno nize.

n

gy REOY.WMY (X
“=" 00:00:00/00:00:30

&
ikona popis vysvétleni
zavfit zavrit
‘ predchozi  pfehraje pfedchozi video
i'f} M prehrava video (po tl. ,pauza“ nebo
[ 4 prehrat stop")
N dalsi prehraje nasledujici video
H stop zastavi prehravani videa
@ 3Ezer;am pouzijte pro vybér videa k pfehravani
posunutim vlevo / vpravo se lze posou-
postup vat vzad / vpied v ramci pfehravaného
videa
(o= hiasitost posutite vlevo / vpravo pro snizeni /

zvysSeni hlasitosti prehravani.

zobrazuje stopaz a délku prehravaného

00:00:00/00:00:30 NS )
videa
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Volbou E v menu pfehravace zobrazite seznam videi k pfehra-
vani, jak je zobrazeno nize.

BEAR.FLV [test vide... flashdance... nike-train ...

- s -
- e

Most Expe... Olympic t... Piano Bee... Prevue of ... smil choco...

ikona popis vysveétleni

zavrit ukongit vybér videa

scroll posuvnik pro strankovani seznamu hudby

jméno.format  jméno videa a jeho format (typ souboru)

v

3.3 Foto prohlizec

Tato ¢ast Vam ukaze, jak pozit navigaci jako prohlize¢ fotografii.
3.3.1 Charakteristika
Prohlize¢ fotografii podporuje formaty JPG, GIF, BMP a PNG, ota-

&eni, +/- zoom a automatické pfehravani.

WWW. modecom.eu
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Pred pouzitim pfehravace zkopirujte soubory na pamétovou kartu.
3.3.2 Osluha a ovladani
Zvolte B=i v Media menu vybér foto prohlizece, jak je zobrazeno nize.

ikona popis vysvétleni

pfedchozi zobrazi pfedchozi foto z adresare fotografii

dalsi zobrazi nasledujici foto z adresare fotografii

Zoom + zvétsi prohlizenou fotografii

Zoom - zmenS§i prohlizenou fotografii

Rotace otoc€i fotografii 0 90° ve sméru hod. rucic¢ek

postupné pfehrava vSechny snimky z adresare fotogra-

Auto PR PR
fii po¢inaje stavajicim

adresalf  zadani adresare pro vybér fotografii

zavrit ukonéi prohlize¢ a vrati se do Media menu.
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Volbou v menu pfehravace zobrazite seznam fotografii k zob-
razeni, jak je zobrazeno nizZe.

v -

V3000-AP... V3000-AP... V3000X23... V300-XPO...

L 4 ¥

V300-XPO... 1600FG10...07081409... 07081409... V3000-AP...

3000-ear...V3000-ear... V300-XP0... 1600FG10...

ikona popis  vysvétleni

zavfit  ukoncit vybér fotografie (zavfit adresar).

m zpét navrat do pfedchoziho adresare

Scroll  posuvnik pro strankovani seznamu fotografii

3.4 E-book ¢tecka

Tato ¢ast Vam ukéaze, jak pozit navigaci jako ¢tecku elektronickych
knih.

WWW. modecom.eu
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3.4.1 Charakteristika

Ctecka podporuje TXT soubory, otogeni stranky a vybér adresare.

Pred pouzitim ¢tecky zkopirujte soubory na pamétovou kartu.

3.4.2 Obsluha a ovladani

Zvolte v Media menu vybér ¢étecky e-knih, jak je zobrazeno
nize.

war and peace.txt O

reception. He was wearing an embroidered court uniform,
stockings and slippers, and had stars on his breast, and a
bright smile on his flat face.

He spoke in that elaborately choice French, in which our
forefathers not only spoke but thought, and with those
slow, patronising intonations peculiar to a man of
importance who has grown old in court society. He went up
to Anna Pavlovna, kissed her hand, presenting her with a

ikona popis vysvétleni

TFIIENIN jméno.format  jméno a format aktualniho souboru

zavfit ukonéi ¢tecku

Scroll posuvnik pro strankovani seznamu souborud

[

i adresar zadejte adresar pro vybér e-knihy
.

predchozi zobrazi pfedchozi stranku
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«

dalsi zobrazi nasleduijici stranku

nastaveni vybér fontu, velikosti a charakteristik pisma

vyberte ¢ast textu a pouzijte ikonu pro

nova znacka TR .
zalozeni zalozky v e-knize

seznam zna-
cek

|k e

zvolte pro vybér nebo smazani znacky

stranka / stra-

nek Cislo stavajici stranky a celkovy pocet stranek

1z

Volbou v menu ¢te€ky nastavite parametry, jak je zobrazeno
nize.

| Font ‘ Tahoma l, ‘_n ‘

_—
Bold

ikona popis vysvétleni

zavfit ukon&i menu moznosti nastaveni
L] o ~r ”

[‘—'l ulozit ulozi nastaveni

schéma poklepanim na . zvolte schéma zobrazeni

WWW. modecom.eu
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font poklepanim na . zvolte font pisma

vybérem nastavite tu€né pismo; novym vybérem se
vratite k pivodnimu

Wit bold

Poklepanim na [ vmenu Ctecky zobrazite adresar e-knih, jak
je zobrazeno nizZe.

ikona popis vysvétleni
zavfit zavfe stavajici adresar
m zpét vrati se do pfedchoziho adresare
scroll posuvnik pro strankovani seznamu e-knih

jméno.format jméno a format souboru

Pro vytvofeni zalozky nalistujte pomoci & /.Y stranku, nebo
na ni pfejdéte pomoci posuvniku a vyberte text. Pomoci A— vytvo-
fite zalozku a potvrdite OK.
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Pomoci -I\_EL zobrazite v menu Bookmark List vSechny zalozky, jak
je zobrazeno nize.

1. Though the financial crisis has7%

EN ‘

Pomoci posuvniku _najdéte a oznacéte zalozku na levé_strané
seznamu. Pouzijte >k pfechodu do mista zalozky nebo pro
jeji smazani.

Kapitola IV - Bluetooth

Touto funkci propojite bezdratové Vasi GPS Navigaci s mobilnim
telefonem a budete ji moci pouzit jako Hands free sadu ve Vasem
voze. Nejprve se pfesvédcte, ze je u VaSeho telefonu zapnuto Blue-
tooth a je povoleno ,vidét‘ Vas telefon ostatnimi zafizenimi.

V hlavnim menu pomoci éﬁ prejdéte do Bluetooth menu, jak je
zobrazeno nize. Na spodni listé je zobrazen stav pfipojeni. Pomoci
toto menu opustite.

WWW. modecom.eu
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Dial Dial Record Redial

i% vam 6'\ | -_r 3

Paired Device
Setting List Search Phonebook

&

4.1 Parovani

Pouzijte pro nasledujici menu, kde mlzete sparovat Vas mobil
s Navigaci (Bluetooth na mobilu musi byt zapnuto a povolena vidi-
telnost).

Opr

Please pair and connect with local device through
Bluetooth. Default PIN code:8888

Poznamka: B&hem parovani ponechte mobil v blizkosti navigace.
Nastaveny pin je 8888.
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Po UspéSném sparovani se na spodni listé objevi “Connected establis-
hed” (spojeno) zobrazi se jméno telefonu, jak je zobrazeno nize.

g‘% v 3 3]
Paired Device
Setting List Phonebook

4.2 Odchozi hovory

12

Pomoci i 3 prejdéte na klavesnici, jak vidite nize.

WWW. modecom.eu
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Dotykem na klavesy zadejte volané ¢islo. Pomoci muizete
smazat posledni zadavanou cislici. Pomoci zaCnete zadané Cis-
lo vytacet a zobrazi se nasledujici menu.

ikona popis vysvétleni
{ @ snizit hlasitost snizite hlasitost probihajiciho hovoru
[*@| zvysithiasitost 2vysite hiasitost probihajiciho hovoru

E zaveésit ukongite hovor

V pribéhu hovoru vidite nasledujici obrazovku:
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ikona popis vysvétleni

[ _Q snizit hlasitost snizite hlasitost probihajiciho hovoru

[ +@ } zvysit hlasitost zvySite hlasitost probihajiciho hovoru

mikrofon zapne vestavény mikrofon

prepne vystup z reproduktoru navigace

predani hovoru zpét do telefonu.

stisknutim znovu otevrete klavesnici, jak
je vidno nize

E zavésit ukongite hovor

klavesnice

10086

00:01:02

1

Ll 4
- B + 7
Kl P &

WWW. modecom.eu




5” GPS Navigation

Nebude-li hovor pfijat, zobrazi se nasledujici obrazovka:

@ 1500273282

4.3 Prichozi hovor

PFichozi hovor vyvola obrazovku nize.

NCOIMINg ]

|

< 1348086576
0

' =
— g =
< |
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ikona popis vysvétleni

L

snizit hlasitost snizite hlasitost probihajiciho hovoru

K
+
a

zvysit hlasitost zvySite hlasitost probihajiciho hovoru

m prijmout pfijmete pfichozi hovor

E odmitnout odmitnete pfichozi hovor

4.4 Zaznam o hovorech

Pomoci @ v Bluetooth menu pfejdete na zaznam o hovorech.

Dial Record :

10086
b 13:55,06/11/2010 00:01:12

=)

o
5

ikona popis vysvétleni
L . zobrazi seznam odchozich hovort
J seznam odchozich B
(volanych Gisel)

=, - . . - . .
J seznam prichozich zobrazi seznam pFichozich hovord
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QJ seznam nepfrijatych

zobrazi seznam nepfijatych hovorl

a smazat jeden

touto ikonou miZete smazat vybrané
Cislo ze seznamu

E smazat vée

budou smazana vSechna &isla na
seznamu

; E zavolat

mUzete znovu zavolat na Gislo ze
seznamu

4.5 Opakovane volani

V Bluetooth menu pouzijte na opakované volani posledniho

Cisla.

4.6 Nastaveni

V Bluetooth menu pouzijte pro pfechod do menu nastaveni,

které vidite nize.

ringl.wav

Keep Bluetooth function active when Bluetooth
interface is closed.

HFP Auto connect when BT startup
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ikona popis vysvétleni

jméno zafizeni zobrazované pfi

Name: PND jmeno Bluetooth propojeni

slouzi pro zadani pinu pfi parova-

& pin kéd ni Navigace a Vaseho mobilniho
telefonu

m zvonéni pomoci -I - vyberte vyzva-
néci ton

Oznacenim policka zachovate Bluetooth funkce zapnuté, prestoze
opustite Bluetooth menu. V opa¢ném pfipadé bude Bluetooth na navi-
gaci po opusténi menu vypnuto.

Oznacenim dal$iho poli¢ka muZete zvolit automatické propojent,
je-li Bluetooth zapnuto.

4.7 Seznam parovanych zarizeni

V Bluetooth menu prejdéte pomoci @ na seznam sparovanych
zafizeni.

I' B .‘L‘ '

Nokia 2630

WWW. modecom.eu
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ikona popis vysvétleni

Vyberte parované zafizeni ze seznamu vlevo a
Profile list pomoci této ikony prejdéte na detaily spojeni —
profil, jak je na obrazku nize.

smazat odstranite vybrany mobil ze seznamu

odpojit odpojite navigaci od mobilu

BEF

4.7.1 seznam profilt — detaily spojeni
Zvolte parované zafizeni a pomoci | sge prejdéte do seznamu pro-
fila, jak vidite na obrazku nize.

Hand free service

Dialup networking service

[Poznamka]: Detaily profili se mohou lisit podle mobilniho telefo-
nu.

4.7.1.1 HFP

Vyberte sluzbu na seznamu profilll vlevo a pouzijte zvyraznénou
ikonu vpravo. Je-li Navigace pfipojena k mobilu, vyberte “Hand free
service” a m pro odpojeni, je-li Navigace odpojena, pouzijte ﬂ.
pro obnovu spojeni.
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4.7.1.2 Dial-Up Network (pfipojeni k internetu pfes mobilni tele-

fon)
Zvolte DUN a . pro vstup do menu jak je zobrazeno nize.

‘ China Mobile I ’ m

_ disconnect

status: disconnect

ikona popis vysvétleni

jméno operatora  pouzijte W pro vybér operatora

) X . pouZzijte pro pfidani, zménu nebo vymaz
info o operatorovi . . .
informace o operatorovi

pouzijte pro vytvoreni spojeni DUN vyta-
&ené sité; po pripojeni mizete vstoupit
do prostfedi Windows CE a pouzivat
Internet Explorer pro prohlizeni webu a
stahovani dat.

.. pfipojeniksiti

4.8 Hledani

®.
V Bluetooth menu pouzijte ikonu pro vstup do menu, kde
mUzete vyhledat a zobrazit v§echna dostupna Bluetooth zafizeni.

WWW. modecom.eu
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GT-B5310U

cd8b06c3

Nokia 2630

42¢10649

Nokia 5630

ikona popis vysvétleni

stop prerusit vyhledavani Bluetooth zafizeni.

P

Po vybrani Bluetooth zafizeni, které chcete pfi-
pojit, pouzijte tuto ikonu pro sparovani (Bluetooth
v mobilu musi byt nastaven jako ,viditelny pro

Mg .

-;_-"* parovat ostatni“). Zadejte tovarné nastaveny PIN “8888".
Po uspésném propojeni bude zobrazen seznam
profilt - viz 5.7 Seznam parovanych zafrizeni

seznam . . . o
: . . pouzijte pro zobrazeni seznamu parovanych zafi-

parovanych S . . S

safizeni zeni - viz 5.7 Seznam parovanych zafrizeni.

Zvolte zafizeni z levé strany seznamu a pomoci @ zahajite jeho
parovani. Pfi neuspéSném pokusu bude zobrazena nasledujici obra-
zovka:
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Pair Failed

Také mizete pouzit L& pro vstup do menu se seznamem paro-
vanych zafizeni, jak vidite mize — viz seznam parovanych zarizeni
pro vice informaci.

I' B(] .A‘ a

Nokia 2630
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4.9 Telefonni seznam

pomoci ! prejdete do menu telefonniho seznamu, jak vidite
nize.

ikona popis vysvétleni

i download stahnéte telefonni seznam z mobilu do navigace

.2 volat na zvolené Gislo ze seznamu mUzete a zavolat
touto ikonou smazete vybrané telefonni ¢islo ze
smazat
seznamu

Kapitola V — Hry

Tato Cast popisuje hry, kterymi muazete zkratit dlouhou chvili
v dopravni zécpé.

Pomoci ki v zakladnim menu prejdete do menu Hry, jak vidite
dole. Ikonou @ ho ukonite.
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Othello DuiDuiPeng, RussiaBlock

5.1 Othello
[
Pomoci v menu Hry prejdéte do hry, jak je zobrazeno nize.

orh

v @

WWW. modecom.eu
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9.2 DuiDuiPeng

Ikonou . v menu Hry prejdéte do hry, Jakje zobrazeno nize.

200%00
82520
% 9 @ @ New Game

@“@0@0
TR

5.3 Tetris (Russia block)

lkonkou v menu Hry pfejdéte do hry, jak je zobrazeno nize.
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Kapitola VI — Nastroje

V zéakladnich nastrojich najdete Kalkulacku a Pfevod jednotek.
Pomoci & v zakladnim menu piejdete do menu Nastroje, jak vidite
dole. lIkonou 2/ ho opustite.

B.1 Kalkulacka

Pomoci v menu Nastroje spustite kalkulator.

sqrt BACK
% CE

C

WWW. modecom.eu
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6.2 Prevod jednotek

C
Pomoci v menu Nastroje spustite pfevod nejpouzivanéjSich
jednotek.

Kapitola VII - Nastaveni
7.1 Prehled

V této kapitole je podrobné popsano nastaveni Navigace.

Pomoci | v hlavnim menu pfejdete na nové menu, kde budete
moc nastavit hlasitost, podsviceni, jazyk, datum a ¢as, kalibrovat dis-
play, tovarni nastaveni, informace o systému, USB nastaveni cesty
k mapam.
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Backlight: Language DateTime

Calibration Sys Info Transmitter

Sipkou [EJ zobrazite dalsi stranku menu.

Nav' Path Factory Reset

5

funkce vysvétleni
nastavte hlasitost reproduktoru;

Volume zapnout/vypnout pfehravani hudby pfi startu Navigace
) nastavit jas intenzitu podsvétleni displeje a dobu, po které
Backlight - )
se poosveétleni automaticky vypne
Language nastaveni jazyka, ktery bude navigace pouzivat v menu
Date & time nastaveni systémového data, ¢asu a ¢asového pasma
Calibration pokud obrazovka bude na vase doteky reagovat nesprav-

né, kalibrujte ji
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informace o systému, jako jsou verze ROM, software a

System info OEM, ID platformy a zafizeni.

prenasi audio a hlasové povely z navigace do Vaseho

FM Transmitter 4
autoradia.

USB setting mod datového pfenosu mezi navigaci a Vasim PC.
Navigation path nastaveni cesty k mapovym podkladiim.
Factory Reset  vrati nastaveni systému zpatky k tovarnimu nastaveni

7.2 Hlasitost

ey
=
ikonou u v systémovém menu prejdete do menu nastaveni hla-
sitosti a zvukd.

Enabl ds for &
nable sounds for taps

Music0l.wav

ikona popis vysvétleni
zavrit opusti menu nastaveni zvuk( a hlasitosti
. k dispozici je 10 stupiit nastaveni (od nuly
hlasitost . . . )
po maximum), posuvnikem ménite hlasitost
P——- oznacenim zapnete funkci zvukového
| <7 Enable sounds for taps Lil)é‘\)/es potvrzeni ,stisknuti“ klavesy, nebo mizete

tuto funkci vypnout
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Power-on Klepnutim na - Gl vyberete nebo
music vypnete uvitaci hudbu pfehravanou pfi
zapnuti navigace

7.3 Podsvétleni

Nastaveni podsvétleni se sklada z nastavovani jeho intenzity a
doby, po které se automaticky vypne.

pomoci ﬂ v systémovém menu prejdéte na nastaveni podsvétle-
ni.

BackLight

—n

Auto BackLight

ikona popis vysvétleni

Close opusti menu nastaveni podsvétleni

posuvnikem nastavte pozadovanou
intenzitu podsvétleni

[ )
Podsvétleni se automaticky vypne-
o tavené dobé; klepnutim na
| Auto BackLight| po nas ’
Auto off nebo . nastavte ,vzdy zapnuto®,
10sec, 30sec, 1min, 2min a 3min.

Backlight

WWW. modecom.eu
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7.4 Jazyk

Ze systémového menu vstupte pomoci do menu nastaveni
jazyka, jak je zobrazeno dole. Pomoci 7] a Bl zvolte jazyk a pomoci
" tuto volbu ulozte.

L2

Language ! English

Pomoci ®E vstoupite do menu nastaveni data a Casu, jak vidite
nize a mlzete nastavit datum a ¢as, format zobrazovani ¢asu a ¢aso-
vé pasmo.

A A A
2010 - 06 - 03

v vv

(GMT) Monrovia, Reykjavik
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7.5.1 Nastaveni systémového data a ¢asu

Na obrazovce zobrazené vyse klepnéte na B nebo ﬁ pro nasta-
veni roku, mésice, dne, hodiny a minuty.

[Poznamka]: €as zle zobrazovat v dvanacti- nebo dvaceti Ctyr-

hodinovém formatu.

7.5.2 Nastaveni Easové zény

Pouzijte il nebo M K vybéru €asového pasma. Napfiklad:
“(GMT+08:00) je pro Hong Kong v Ciné.

7.6 Kalibrace displeje

Klepnutim na ® v menu nastaveni zahdjite kalibraci displeje, jak
je zobrazeno na nasledujicim obrazku.

B ok [N cancel | §

L -

Galibration Sys Info Transmitter

Potvrzenim OK zahajite kalibraci nebo Cancel odmitnete a vratite
se do pfedchoziho menu.

Kalibrace zacina obrazovkou na nasledujicim obrazku. Klepnéte
co nejpfesnéji stylusem na stfed kfiZze uprostfed a potom postupné
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ve vSech rozich obrazovky. Tim je kalibrace ukonéena a automaticky
budete vraceni do menu Nastaveni.

Please tap on the crossines firmly
The crozslines will continue to move until

the screen is aligned.

7.7 Systémove informace

Pomoci ﬁ v menu nastaveni zobrazite dllezité informace o sys-
tému.

7.8 FM Transmitter

FM transmitter slouzi k bezdratovému prenosu audio signalu z
GPS navigace do Vaseho autoradia. Nastavte vysilaci frekvenci navi-
gace a na tu samou naladte Va$e autoradio, zvuk z navigace tak bude
pfenasen do reproduktor( ve Vasem auté.

Pomoci {74 v systémovém menu pejdéte do nastaveni FM Set-
ting.
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Fan Y
Frequency

88.00 Mhz -+

ikona popis vysvétleni
T,
zavfit ukoné&i FM nastaveni
IILI ulozit ulozi stavajici nastaveni
A Use | potvrzenim zapnete vysilani v pas-
Use FM mu FM
posunutigssagulatoru vpravo (nebo
pomoci ) zvySite vysilaci

Frequency s frekvence frekvem'unutim vlevo (nebo
)

pomoci snizite - to vSe v
rozsahu 88.00 Mhz - 108.00 Mhz.

7.9 USB

Navigaci mizete pomoci MINI USB kabelu pfipojit k Vasemu PC a
prenaset nebo zalohovat data z navigace.

Navigace pracuje v rezimu MASS STORAGE nebo MS STORA-
GE. Méd zvolite v USB nastaveni.
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7.9.1 MASS STORAGE

1. Méjte zapnutou Navigaci a Micro-SDHC kartu zasunutou ve slo-
2. Klepnutim na B3 v systémovém menu prejdéte na USB nasta-
veni, jak je zobrazeno nize.

Usb Option L)

@ Mass Storage

MS ActiveSync

Zvolte MASS STORAGE a klepnéte na E] pro ulozZeni.

3. Zapojte Mini-USB konektor do Mini-USB zasuvky na Navigaci a
standardni USB konektor do Vaseho PC. Po propojeni PC a Navigace
se obé zafizeni rozpoznaji a zobrazi se nasledujici obrazovka. Pro
odpojeni Navigace od PC a ptechod do USB nabijeni, pouzijte [&).

' L
-\ >2>>>>)>
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4. Po ukonéeni odpojte Mini-USB kabel.

7.9.2 MS ACTIVESYNC

1. Pomoci v systémovém menu prejdéte na USB nastaveni,
jak je ukazano nize.

Mass Storage

@® MS ActiveSync

Zvolte MASS ACTIVESYNC a pomoci E] volbu ulozZte.
2. Instalujte aplikaci Mobile Device do Vaseho PC. Poté se Vam
zobrazi nasledujici ikona dal$iho zafizeni jako soucast PC.

E Mobile Device

3. Zapojte Mini-USB konektor do Mini-USB zasuvky na Navigaci a
standardni USB konektor do Vaseho PC.

4. Poté co PC rozpozna novy hardware, kliknéte dvakrat na ikonu
Mobilniho zafizeni a tim mlzete pamét navigace oznacit jako misto
pro kopirovani dat (externi disk).

5. Po preneseni dat odpojte USB kabel.

[Upozornéni] Nezapominejte pravidelné zalohovat sva data v Navi-
gaci.

[Poznamka] Je-li zvolena funkce MASS STORAGE, pak jsou po
dobu pfipojeni k PC ostatni funkce nedostupné.

WWW. modecom.eu
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[Upozornéni] Nasledujici operace ukonéi komunikaci z PC a
vSechna neuloZena data budou ztracena:

1. odpojeni Mini-USB kabelu;

2. vypnuti GPS Navigace;

3. reset systému; I

4. poklepani na tlagitko b zaviit' v pravém hornim rohu.

7.10 Umisteéni map

Vlozte Micro-SDHC kartu s mapami do slotu Navigace a klepnéte
na ! pro vstup do menu, které vidite nize.

\ResidentFlash\GpsViewer.public.vs2005.exe

[ A
</ Auto run navigation

. ° = X
Nastavte cestu k mapovym soubordm a pomoci D ulozte nasta-
veni.

ikona popis

pouZijte pro nastaveni cesty k mapovym soubortim

— _ oznacte tento box, aby funkce navigace spustila
| Auto run navigation . P .
automaticky hned po zapnuti zafizeni
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7.11 Tovarni Reset

Poklepanim na B8 v systémovém menu pfistoupite k resetu zafri-
zeni a vraceni vSech nastaveni zpét na hodnoty nastavené vyrobcem.
Zobrazi se nasledujici dialog:

Are you sure to load
factory default settings?

2 B ok B cancel | §
L _._7

Calibration Sys Info Factory Reset

Volume Datelime

potvrzenim OK restartujete systém a vratite tovarni nastaveni
nebo se odmitnutim Cancel vratite do menu Nastaveni.

Kapitola VIII - Informace o GPS

7
Pomoci |z, v systémovém menu zobrazite informace o GPS signalu.

SignalState:Invalid
Latitude:37.566550
Longitude:126.966875
Altitude:-0.000000
UTC:2009/1/26 23:32:50
TotalSatellites:13
SatellitesInUse:0
Speed:0.000000 km/h
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Poklepanim na zobrazite nasledujici dialog:

DI MAUOI

SignalState:Invalid
Latitude:37.566550

Are you sure to reset GPS

satellite receiver?

Potvrzenim OK resetujete GPS satelitni pfijima¢ nebo Cancel dia-
log opustite.

Kapitola XIV - Problémy a jejich
reseni
Pokud se VaSe Navigace nefunguje spravné, pokuste se problém

vyresit podle nasledujicich instrukci. Pokud problém pretrvava, obrat-
te se na servisni stredisko.

Chyba Pfi¢ina Reseni
vybité baterie pnpolfe nabijecku a dobijte
baterii

navigaci nejde zapnout
chyba systému  resetujte GPS navigaci.

pfipojte nabijecku a dobijte

vypadek napajeni vybita baterie baterii
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Spatné Citelny displej

nizké podsvét-
leni

nastavte vy$si intenzitu pod-
svétleni

vypnuté pod-
svétleni

dotknéte se obrazovky

nespravna odezva na
poklepani

obrazovka neni
kalibrovana

kalibrujte znovu

zadny zvuk

nizka hlasitost

zvyste hlasitost

Spatny kon-
takt ve sluchat-
kach

pfipojte sluchatka

Komunikace s PC sEatn.e L,JSB pfipojte USB kabel
pfipojeni
Spatny pfijem GPS  slaby GPS po vypadku GPS signalu je treba
I L min 3min pro obnovu piného
signalu signal

spojeni

ztrata mapovych dat

nechténé sma-
zani

spojte se se svym obchodnikem
nebo distributorem.

po obnové GPS dat zadejte
nové heslo

Poznamka: tato dokumentace je pouze navodem a muze byt zmé-
néna bez predchoziho upozornéni.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Nr 15/2010

Nizej podpisany, upetnomocniony przedstawiciel ustawiony we Wspélnocie
reprezentujacy producenta

MODECOM S.A.

Ul. Ceramiczna 7

05-850 Ozaréw Mazowiecki

Niniejszym deklaruje, ze wyréb:

Nawigacja samochodowa MODECOM FreeWAY MX2

jest zgodny z postanowieniami nastepujgcych dyrektyw WE (tacznie ze
wszystkimi jej zmianami i uzupetnieniami)

89/336/EWG - Dyrektywa EMC
1999/5/WE - Dyrektywa RTTE/R&TTE
73/23/EWG — Dyrektywa LVD

i ze zastosowano nizej wymienione normy zharmonizowane

ETSI EN 301 489-1 V1.8.1 (2008-04)
ETSI EN 301 489-9 V1.4.1 (2007-11)
ETSI EN 301 489-17 V1.3.2 (2008-04)
ETSI EN 301 489-19 V1.2.1 (2002-11)
EN 60950-1:2006+A11:2009

ETSI EN 300 328 v1.7.1 (2006-10)
ETSI EN 301 357-2 v1.3.1 (2006-07)
ETSI EN 300 440-2 V1.3.1 (2009-03)

Ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznaczenie CE10

Warszawa, 2010-10-20




Ochrana Zivotniho prostredi:
Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie ¢.

== 2002/96/EU tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych
zafizeni (WEEE). Separované zlikvidovat této zafizeni znamena
zabranit pripadnym negativnim dlsledkim na Zivotni prostiedi a
zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné likvidace. Symbol na
vyrobku znamena, Ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu s béZnym
domovym odpadem. Opotfebené zafizeni Ize odevzdat do osobitnych
sbérnych stfedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni
provadéjte dle platnych predpisti pro ochranu Zivotniho prostredi
tykajicich se likvidace odpadu. Podrobné informace tykajici se likvi-
dace, znovu ziskani a recyklace vyrobku ziskate na méstském uradu,
skladisté odpadu nebo obchodé, v kterém jste nakupili vyrobek.

Hmotnost: ~194 g
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